
 

 

Baseus Encok laisvų rankų įranga su USB įkrovimo stotele A05 

Naudojimo instrukcija 

 

 

 

 

 
Prieš naudodami įrenginį, atidžiai perskaitykite naudojimo instrukciją ir saugokite ją. 
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1. Įrenginio išvaizda 
 Indikatorius 
 Šviečia raudona: įkrovimo būsena 
 Šviečia balta ir išsijungia po 1 minutės: baterija visiškai įkrauta 

Mirksi balta: įjungiamas susiejimo režimas po to, kai įrenginys įjungtas / atjungtas 
nuo mobiliojo telefono 
Mirksi raudona kas 5 sekundes: žemas baterijos įkrovos lygis 
Mirksi balta ir raudona, po to sekundę tik raudona: atkuriami gamykliniai 
nustatymai 
 
Pagrindinis mygtukas 
Paspauskite ir palaikykite mygtuką 3 sekundes arba prijunkite prie USB: įjungti 
įrenginį 
Paspauskite ir palaikykite mygtuką 3 sekundes: išjungti įrenginį /muzikos režimas 
Spustelėkite vieną kartą: paleisti / pristabdyti įrašą 
Paspauskite ir palaikykite 2 sekundes: įjungti balso asistentą Siri 
Spustelėkite du kartus: skambinti pirmuoju skambučių istorijos įrašo numeriu 
Mikrofonas 

 
 
Magnetiniai įkrovimo kontaktai 
 
Skambučių režimas 
Išimkite iš įkrovimo stotelės arba paspauskite mygtuką: atsiliepti 
Padėkite į įkrovimo stotelę arba paspauskite mygtuką: užbaigti skambutį 
Paspauskite ir palaikykite mygtuką 2 sekundes: atmesti skambutį 
Paspauskite ir palaikykite mygtuką 10 sekundžių: atkurti gamyklinius nustatymus 
 
 
 
 
 
 
 
Įkrovimo stotelė su USB jungtimi 
 
 

2. Įrenginio parametrai 

Modelis: Baseus Encok A05 
Spalva: juoda 
Medžiaga: ABS 
Bluetooth versija: 5.0 
Belaidžio įrenginio pavadinimas: Baseus Encok A05 
Veikimo atstumas: iki 10 metrų 
Budėjimo režimo trukmė: iki 350 valandų 
Muzikos atkūrimo trukmė: iki 6 valandų (70% garsumu) 
Baterijos talpa: 40 mAh / 3.7 V 
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Įrenginio nominali įvestis: DC 5 V 40 mA 
Įrenginio vardinė suvartojimo srovė: 10 mA 
Įkrovimo trukmė: apie 1.5 valandos 
Dažnio atsako diapazonas: 20Hz - 20KHz 
Įkrovimo sąsaja: USB-A 
Tinka: suderinama su visais belaidžiais įrenginiais 
 

3. Pakuotės turinys 
 

 
                           Ausinė      Įkrovimo stotelė  USB-C adapteris Ausies lankelis  Ausies kištukas 

 
 Naudojimo instrukcija     Garantijos kortelė 

4. Naudojimas 

Prieš naudojant įrenginį pirmą kartą, įdėkite jį į USB įkrovimo dėklą, ir įjunkite, kai jis bus 
visiškai įkrautas (indikatorius šviečia balta šviesa arba nešviečia). 

1. Funkcijų apibrėžimai 

Įjungimas: paspauskite ir palaikykite mygtuką maždaug 3 sekundes arba prijunkite per USB 
prievadą, kad įjungtumėte (įrenginys pereina į susiejimo režimą arba vėl prisijungia prie susieto 
mobiliojo telefono). 
Išjungimas: paspauskite ir palaikykite mygtuką maždaug 3 sekundes, kad išjungtumėte. 
Vienas paspaudimas: paleisti / pristabdyti / atsakyti / baigti skambutį. 
Išimkite iš įkrovimo stotelės / vienas paspaudimas: atsiliepti. 
Įdėkite atgal į įkrovimo stotelę / vienas paspaudimas: užbaigti skambutį. 
Dukart spustelėkite mygtuką: perskambinti pirmam kontaktui skambučių istorijos įraše. 
Paspauskite ir palaikykite mygtuką 2 sekundes: atmesti įeinantį skambutį / suaktyvinti balso 
asistentą (Siri). 
Paspauskite ir palaikykite mygtuką 10 sekundžių: atkurti įrenginio gamyklinius nustatymus. 

2. Susiejimo režimas 

(1) Kai du įrenginiai susiejami pirmą kartą, laikykite įrenginį iki 1 metro atstumu nuo savo 
mobiliojo telefono. 
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(2) Įdėkite įrenginį į įkrovimo stotelę ir prijunkite prie USB prievado, kad įjungtumėte, tada 
išimkite įrenginį iš įkrovimo stotelės ir įsidėkite į ausį (arba paspauskite ir palaikykite mygtuką 
maždaug 3 sekundes). 
(3) Įjunkite Bluetooth ryšio funkciją savo mobiliajame telefone, ieškokite įrenginio ir pasirinkite 
įrenginio modelį Baseus Encok A05, tada spustelėkite, kad susietumėte. 
(4) Įveskite slaptažodį „0000“ (kai kuriems mobiliesiems telefonams gali prireikti slaptažodžio, 
kad būtų galima susieti, o kitiems jo gali neprireikti). 
(5) Jei susieti nepavyksta, pakartokite aukščiau aprašytą veiksmą dar kartą. Indikatorius 
nebešvies, kai poravimas bus sėkmingas. 
(6) Jei vartotojas nori prijungti kitą įrenginį, jis turi iš naujo įjungti susiejimo režimą. Pirmiausia iš 
naujo nustatykite įrenginio gamyklinius nustatymus, tada atlikite (2) ir (3) veiksmus, kad vėl 
susietumėte. 

Pastaba: 
1. Jei įrenginio nepavyksta automatiškai susieti su mobiliuoju telefonu iš naujo, 
paspauskite ir palaikykite mygtuką maždaug 10 sekundžių, tada įdėkite į įkrovimo stotelę, 
išimkite iš jos ir paspauskite ir palaikykite mygtuką maždaug 3 sekundes, kad įjungtumėte 
įrenginį. Pamatę greitai mirksintį baltą indikatorių, pakartokite susiejimą. Vėlesnio 
naudojimo metu laikykite įjungtą mobiliojo telefono Bluetooth ryšį ir įrenginys bus 
automatiškai vėl susietas su mobiliuoju telefonu jį įjungus. 
2. Dėl belaidžių įrenginių savybių jūsų vietovėje esančios elektromagnetinės bangos gali 
trukdyti belaidžiam ryšiui, todėl gali pasireikšti garso sutrikimai arba atsijungimas nuo 
mobilaus telefono. 

5. Įrenginio saugos informacija 

Prieš naudodami šį įrenginį, perskaitykite visas instrukcijas ir įspėjimus. Nestandartinis 
naudojimas pakenks gaminiui arba asmeniniam saugumui. 
1. Šis įrenginys turi integruotą bateriją. Saugokite jį nuo saulės spindulių, ugnies ar panašaus 
perkaitimo; 
Nelaikykite gaminio aukštoje temperatūroje, stiprioje šviesoje ir stipriame magnetiniame lauke. 
Nedėkite jo į kitą atšiaurią aplinką, pvz., šalia ugnies šaltinio. Jei pateko vandens, natūraliai 
išdžiovinkite ir vėl naudokite. 
2. Netinkamas naudojimas gali lengvai pažeisti įrenginį arba kelti pavojų asmens ir turto 
saugumui. 
3. Vartotojas atsako už bet kokią asmeninę ir turtinę žalą, atsiradusią dėl netinkamo naudojimo 
arba šioje instrukcijoje nurodytų įspėjimų nepaisymo. 
4. Griežtai draudžiama ardyti šį įrenginį. 
5. Nenaudokite buitinių prietaisų ar apkrovų, viršijančių šio įrenginio išėjimo srovę. Venkite 
intensyvių fizinių veiksmų, įskaitant įrenginio metimą, trypimą, suspaudimą ir kt. 
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6. D.U.K. 

1. Kodėl įrenginys neįsijungia? 
Atsakymas: Naudodami įrenginį pirmą kartą patikrinkite ir įsitikinkite, kad jo baterija yra visiškai 
įkrauta. Jei baterija pilnai iškrautą, jūsų įrenginys gali neįsijungti. 
2. Kodėl įrenginys neatkuria garso? 
Atsakymas: Patikrinkite ar tinkamas ryšys tarp mobiliojo telefono ir įrenginio. Jei įrenginys 
netinkamai prijungtas, prijunkite jį iš naujo. Patikrinkite ar telefono ir įrenginio garsumo lygis 
tinkamai nustatytas. 
3. Kodėl mobilusis telefonas neranda įrenginio, belaidis ryšys yra nestabilus arba įrenginys 
atsijungia nuo mobiliojo telefono naudojimo metu, o garsas užstringa / nutrūksta? 
Atsakymas: 
1) Neviršykite mobiliojo telefono belaidžio ryšio atstumo (tinkamas atstumas iki 10 metrų), kad 
išvengtumėte sienos ar žmogaus kūno trukdžių; 
2) Įsitikinkite, kad įrenginys pakankamai įkrautas; 
3) Paspauskite ir palaikykite mygtuką 10 sekundžių, kad išjungtumėte įrenginį. Tada paspauskite 
ir palaikykite maždaug 3 sekundes, kad įjungtumėte. Įrenginyje bus atkurti gamykliniai 
nustatymai, o tada įjunkite mobilaus telefono Bluetooth ryšį, kad susietumėte su įrenginiu; 
4) Įsitikinkite, kad nėra stiprių trikdžių signalų, tokių kaip wifi tinklas, radijo dažnis ir pan.; 
5) Jei vis tiek nepavyksta įrenginio prijungti, kaip nurodyta aukščiau, išjunkite Bluetooth ryšio 
funkciją visuose aplinkiniuose mobiliuosiuose telefonuose, tuo pačiu metu paspauskite ir 10 
sekundžių palaikykite mygtuką, kad išsijungtumėte įrenginį, tada paspauskite ir palaikykite 
maždaug 3 sekundes, kad įjungtumėte ir vėl bandykite prijungti. 
4. Kodėl atsiliepant į skambutį išimant įrenginį iš įkrovimo stotelė (ar nuspaudys mygtuką) 
garsas sklinda iš ausinės, o atsiliepant į skambutį naudojant telefoną garsas sklinda iš 
telefono garsiakalbio? 
Atsakymas: Dėl skirtingų mobiliųjų telefonų sistemų atsiliepant į įeinančius skambučius 
naudojant šį įrenginį, garsas automatiškai bus išvedamas iš šio įrenginio ausinę, tačiau 
atsiliepiant į skambutį naudojant mobiliojo telefono ekraną, dėl skirtingo operacinių sistemų 
loginio apdorojimo atsiras skirtingi garso išvesties kanalai, todėl rankiniu būdu turėsite perjungti 
garso išvestį. 
 
 
 
 
Shenzen Times Innovation Technology Co., Ltd. 
Adresas: 5th Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No. 2008, Xuegang Rd, Gangtou 
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzen, China 
TEL: +86 755-82433603 
Autorinės teisės © 2010-2020 Shenzen Times Innovation Technology Co., Ltd. 
Visos teisės saugomos 

 


